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 Licence Langues, littératures et civilisations étrangères et
régionales
 Traduction

Responsable Descriptions Informations

Florence BANCAUD GUILBERT, BANCAUD
florence.bancaud@univ-amu.fr

Code : HLG601B

Nature : Élément constitutif

Domaines : Arts, Lettres, Langues

Composante : Faculté des Arts, Lettres, Langues
et Sciences humaines

LANGUE(S) D'ENSEIGNEMENT
Allemand

CONTENU

Version

Entraînement à la traduction de textes littéraires (XIXème/XXIème
siècles), ou ayant trait à la culture
et à la société des pays de langue allemande (essais ou articles de
presse).

Travail du lexique, du style et de la syntaxe et de leur restitution /
adaptation en français sur des
textes littéraires, des essais ou articles de journaux en langue
allemande. Réflexion sur les difficultés
de traduction et leur remédiation. Ateliers de traduction en bi- ou
trinôme.

MODALITÉS D'ORGANISATION

24h TD

Mutualisé avec le parcours type Trilangue.

BIBLIOGRAPHIE, LECTURES RECOMMANDÉES

Daniel BRESSON, Précis de grammaire, Paris, Hachette Education,
1999.

CASSARD/WEIL, Grammaire appliquée de l’allemand, Paris, Armand
Colin.

Josette CALAS, Françoise Canonne, Initiation à la version allemande,
Paris, Hachette Supérieur, 1991.

La version allemande systématique, Editions Ellipses.

BARNIER, DELAGE, Les mots allemands, Editions Hachette
Université.

VOLUME HORAIRE

Volume total: 24 heures
Travaux dirigés: 24 heures

CODES APOGÉE

 HLG601B [ELP]

M3C
Aucune donnée M3C trouvée

POUR PLUS D'INFORMATIONS

Aller sur le site de l'offre de formation...
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